
2-е ПОСЛАНИЕ  К  КОРИНФЯНАМ,   Глава 2 
 

ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ 
 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
Отсрочка прихода 
Павла 

Бережное 
отношение к церкви 

Текущие отношения 
с церковью 

Изменение в планах 
Павла 

Почему Павел 
изменил свои планы 

(1:12-2:4)  (1:12-2:13) (1:12-2:4) (1:12-2:11) 
 1:15-2:2    
1:23-2:4 Прощение обидчика 1:23-2:4 1:23-2:4  
Прощение обидчика 2:3-11  Прощение обидчика  
2:5-11  2:5-11 2:5-11 2:5-11 

Беспокойство Павла 
и облегчение Победа во Христе  Беспокойство Павла 

в Троаде 

Из Троады – в 
Македонию. 
Важность 
апостольского 
служения  

2:12-13 2:12-13 2:12-13 2:12-13 (2:12-4:6) 
  Наше служение   
  (2:14-3:6) Победа через Христа  
2:14-17 2:14-17 2:14-17 2:14-17 2:12-3:3 

 
ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 

по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

 
1.  Первый абзац. 
 
2.  Второй абзац. 
 
3.  Третий абзац. 
 
4.  И так далее. 
 

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА    
 
А.  Среди толкователей  1-го и 2-го Посланий к Коринфянам  было  немало  споров  по  

поводу того, сколько раз Павел посещал Коринф и сколько посланий он написал в 
коринфскую церковь. Эта глава занимает важное место в этой дискуссии, потому что, 
по всей видимости, изложенное в ней связано и с предыдущим письмом, и со 
«скорбным» визитом. Но существует достаточно много неопределенностей, как в 
отношении текста, так и необходимого знания самой жизни Павла; по этой причине 
догматизм здесь неприемлем.  

 

http://www.freebiblecommentary.org/intl_studies/rus/common/kak_chitat_bibliyu.pdf


Б.  Еще один повод для разногласий, присутствующий в этой главе, заключается в ответе 
на вопрос: является ли обидчик, о котором идет речь в ст. 5 и 6 (1) тем самым 
человеком из текста 1Кор.5, виновным в кровосмешении; либо (2) лидером одной из 
раскольнических группировок или руководителем одной из домашних церквей, о 
которых говорится в 1-м Коринфянам (главы 1-4); или же (3) вожаком лжеучителей из 
Иерусалима, которые нападали лично на Павла во время его «скорбного» визита 
(2Кор.10-13)? 

 
В.  Деление самой главы представляется явно неудачным. Глава 2 неразрывно связана с 

обсуждением планов путешествия Павла, о чём повествуется в тексте 2Кор.1:15 и 
далее. 

 
Г.   В этой главе начинается,  со ст. 14,  большое по размеру отступление от темы.  Павел не 

возвращается к размышлениям, касающимся его встречи с Титом в Македонии, вплоть 
до 2Кор.7:5. Я благодарю Бога за это отступление, потому что именно в нём прекрасно 
раскрывается и сердце Павла, и то, насколько велика была его любовь к Иисусу 
Христу! 

 
ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   2Cor.2:1-4 
      1But I determined this for my own sake, that I would not come to you in sorrow again. 2For 
if I cause you sorrow, who then makes me glad but the one whom I made sorrowful? 3This is 
the very thing I wrote you, so that when I came, I would not have sorrow from those who ought 
to make me rejoice; having confidence in you all that my joy would be the joy of you all. 4For 
out of much affliction and anguish of heart I wrote to you with many tears; not so that you 
would be made sorrowful, but that you might know the love which I have especially for you. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   2Кор.2:1-4   
      1Однако я рассудил так для самого себя – чтобы мне не приходить к вам снова в 
огорчении. 2Ибо если я огорчаю вас, то кто меня обрадует, как не тот, кого я заставил 
огорчиться? 3Именно это я и написал вам, чтобы, когда приду, я не имел огорчения от 
тех, которые должны доставить мне радость; я уверен во всех вас, что моя радость есть 
радость для всех вас. 4Ведь от великой скорби и стесненного сердца я писал вам со 
многими слезами, не для того, чтобы принести вам огорчение, но чтобы вы познали 
любовь, какую я имею к вам особенно.  
 
2:1 
NASB, NKJV           «Однако» 
NRSV, TEV,                          
       NIV                    «Поэтому» 
NJB                           «тогда» 
RSV                           «Ибо» 

В греческих рукописях здесь присутствует разночтение между союзами «ибо, ведь, потому 
что» (т.е., gar, ср. P46 и B) и «но, однако» (т.е., de, ср. ℵ, A и C). Часто союзы имеют 
решающее значение при истолковании текста, но в данном случае определяющим является 
смысл предложения. 

 
□ 
NASB                        «я рассудил так для самого себя» 
NKJV                        «я рассудил так в себе самом» 
NRSV, TEV,                          
       NJB                    «я принял решение» 



Похоже, в этих словах подразумевается, что у Павла не было какого-либо особого 
откровения от Духа Святого в этом вопросе. Несколько раз он упоминает о том, как Дух 
руководил планами его путешествия (ср. Деян.16:9-10; 18:21; Рим.1:10; 15:32; 1Кор.4:19), но 
на этот раз ничего подобного не было, и он сам принял решение не приходить. 

 
□ «чтобы мне не приходить к вам снова в огорчении»  О третьем посещении Коринфа 
Павел упоминает в текстах 12:14 и 13:1. В Деяниях Апостолов об этом втором 
«огорчительном» визите не сказано ничего. О первом пребывании Павла в Коринфе записано 
в тексте Деян.18:1-11. См. раздел «Введение к 2-му Посланию к Коринфянам», «III. Дата», п. 
Д., «Посещение», п. в). Вполне вероятно, что это произошло в промежутке между написанием 
1-го и 2-го Посланий. 

 
2:2 «если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА, которое предполагает 
положение вещей в нем истинным с точки зрения автора или его литературного замысла. 
Второе посещение этой церкви Павлом принесло верующим серьезное огорчение. Мне 
нравится перевод этого стиха в варианте NJB: «ибо если я причиняю вам боль, то я причиняю 
её моему единственно возможному источнику радости». Павла нисколько не радовала та 
часть его апостольского служения и ответственности, когда ему приходилось оказываться 
участником какой-либо конфронтации. 

 
2:3  «Именно это я и написал вам»   Существует несколько теорий по части объяснения 
этого стиха: (1) некоторые называют это формой ЭПИСТОЛЯРНОГО АОРИСТА, которая 
означает, что речь идет об этом же самом, 2-м Послании (ср. NJB); (2) другие полагают, что 
это имеет отношение к 1-му Коринфянам; (3) иные верят, что это относится к предыдущему, 
потерянному письму, о котором упоминается в тексте 1Кор.5:9; и (4) есть уверенные в том, 
что здесь говорится о «суровом», также потерянном письме, которое частично, возможно, 
сохранилось в виде фрагмента 2Кор.10-13. 

 
2:4  Этот стих дает ясное представление о сердце Павла и о той душевной боли, которую он 
чувствовал из-за всего того, что произошло во время его «огорчительного» визита. И, 
несмотря на это, он продолжал говорить истину, какой бы болезненной она ни была. Павел, 
как хороший врач, знал, что иногда в длительном процессе исцеления без боли никак не 
обойтись.  

В этом предложении Павел употребляет два ГЛАГОЛА в СОСЛАГАТЕЛЬНОМ 
НАКЛОНЕ-НИИ, поскольку иногда люди не реагируют на исправление подобающим 
образом. Бог всех людей сотворил со свободной волей, которая является прекрасной и, 
одновременно, опасной вещью. Она может направить все усилия на обретение радости и на 
восстановление, или же – на усугубление ситуации и продолжение мятежного состояния. 

Также в этом стихе присутствует характерный для Павла термин, который он часто 
использует в Посланиях к Коринфянам, «особенно, чрезвычайно, тем более» (т.е., 
perissoterōs). См. пояснение к 1:5 или 2:7. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   2Cor.2:5-11 
      5But if any has caused sorrow, he has caused sorrow not to me, but in some degree – in 
order not to say too much – to all of you. 6Sufficient for such a one is this punishment which 
was inflicted by the majority, 7so that on the contrary you should rather forgive and comfort 
him, otherwise such a one might be overwhelmed by excessive sorrow. 8Wherefore I urge you 
to reaffirm your love for him. 9For to this end also I wrote, so that I might put you to the test, 
whether you are obedient in all things. 10But one whom you forgive anything, I forgive also; for 
indeed what I have forgiven, if I have forgiven anything, I did it for your sakes in the presence 
of Christ, 11so that no advantage would be taken of us by Satan, for we are not ignorant of his 
schemes. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   2Кор.2:5-11   



      5Если же кто огорчил, то он не меня огорчил, но отчасти – чтобы не преувеличить – и 
всех вас. 6Для такого достаточно того наказания, которое было определено 
большинством, 7так что, наоборот, вы лучше бы простили и утешили его, а иначе 
таковой может быть поглощен чрезмерной печалью. 8И потому я умоляю вас 
подтвердить вашу любовь к нему. 9Ибо я для того и написал, чтобы я мог испытать вас, 
во всем ли вы послушны. 10А того, кому вы прощаете что-либо, и я прощаю тоже; ведь и 
я, что действительно простил, если простил что-либо, я делал это ради вас перед 
Христом, 11чтобы не дать сатане перехитрить нас, ибо нам небезызвестны его козни. 
 
2:5  Этот стих достаточно труден для перевода! На мой взгляд, лучшим вариантом является 
перевод RSV и Филлипса: «Если же кто-то причинил боль, то он сделал это не мне, но в 
какой-то мере (чтобы не сказать слишком строго) – и всем вам». В этом предложении объект 
не упоминается конкретно; по этой причине некоторые считают, что им является (1) вся 
церковь в целом (ср. NKJV, NJB, RSV, перевод Филлипса, NIV и NEB), или (2) человек, 
принесший проблемы (ср. Библия Нокса [KNOX]). 

Кто этот «он», причинивший огорчение? Предположений несколько: (1) имеется в виду 
текст 1Кор.5:9 и мужчина, который жил со своей мачехой; (2) речь идет о руководителе одной 
из группировок или домашних церквей; или (3) представитель группы «вождей» из 
Палестины, которые противостали Павлу по его возвращении в Коринф, и, возможно, церковь 
при этом не защитила Павла, как это ей следовало сделать. 

 
□ «Если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА. Некто причинил боль и 
огорчение и Павлу, и всей церкви (форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ), и последствия от этого продолжают 
сказываться и сейчас.  

 
2:6 «того наказания, которое было определено большинством»  Решение это не было 
единодушным. Павел, даже когда он терпел нападки в свою сторону, продолжал беспокоиться 
и о самих нападающих (ср. ст. 7), и о печальных духовных последствиях, которые могли 
причинить споры и конфронтация (ср. ст. 11). 

Упоминание о «большинстве» показывает взгляд Павла на церковное устройство. Он 
ощущал в себе призвание быть апостолом для язычников, но это никак не устраняло 
ответственности самой общины за её жизнедеятельность. В своих посланиях Павел четко 
выдерживает равновесие между авторитетным апостольским повелением (напр., Послание к 
Галатам и 1Кор.5) и необходимостью для поместной церкви иметь собственное руководство. 
В Новом Завете представлены все три формы церковного устройства и управления: 
апостольская (т.е., епископальная); группой руководящих служителей (т.е., 
пресвитерианская); и конгрегационалистская (т.е., общинная, всеми верующими). В главе 15 
Деяний Апостолов в описании процесса решения церковных вопросов присутствуют все три 
этих элемента. Вопрос не в том, какая из этих форм библейская, поскольку все они – 
библейские. Вопрос в том, чтобы руководителями церкви были благочестивые 
богобоязненные верующие, которые осуществляли бы руководство церковью согласно 
библейским приоритетам, а не по своим собственным представлениям!  

 
2:7 «вы лучше бы простили и утешили его»  Оба этих глагола употреблены в форме 
ИНФИНИТИВА АОРИСТА. Церковная дисциплина призвана всегда быть не карательной, а 
искупительной (ср. Гал.6:1). Грех должен быть разоблачен, показан, но также и покрыт (т.е., 
прощен Богом, прощен церковью) после его разоблачения. 

По части «утешения» см. пояснение к 1:4-11. 
 

□ 
NASB                        «может быть поглощен чрезмерной печалью» 
NKJV                        «быть поглощенным слишком большой печалью» 
NRSV                        «не может быть поглощен чрезмерной печалью» 



TEV                          «чтобы не опечалиться настолько, что бросить всё» 
NJB                           «может быть поглощен мерой своего страдания» 

Буквально здесь написано: «чтобы преизобилующей печалью таковой  не был поглощен». 
См. частную тему ниже. 

Второй термин, «поглощать» (katapinō), также представляет собой очень сильную 
метафору. Буквально он означает «проглотить». В позитивном смысле он используется в 
тексте 2Кор.5:4 (т.е., «поглощено жизнью»). В негативном смысле он может означать 
уничтожение или разрушение (ср. 1Кор.15:54; 2Кор.2:7; Евр.11:29; 1Пет.5:8). 

Личный опыт Павла и его богословская подготовка побуждают его очень остро 
воспринимать глубину греха и величие благодати и милосердия Божьего. Его выбор слов 
отражают глубину его чувств и переживаний. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ИЗОБИЛОВАТЬ / ПРЕУСПЕВАТЬ (PERISSEUŌ) 

  
2:8  «я умоляю вас подтвердить вашу любовь к нему»   Имеется в виду восстановление в 
церкви или проведение общиной официального голосования (ср. использование этого термина 
в тексте Гал.3:15), но только мотивированного любовью. Вполне возможно, что это метафора, 
которая подтверждает реальность чего-либо (ср. Лоув и Нида [Louw and Nida], стр. 668). 

 
2:9  «я…написал»   См. пояснение к 2:3.  

 
□ «испытать» Этим термином обозначали процесс проверки металлических монет на 
подлинность. Похоже, что в нём подразумевается новозаветный подход «испытывать с целью 
признания годным». См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ГРЕЧЕСКИЕ ТЕРМИНЫ, ОЗНАЧАЮЩИЕ 
‘ИСПЫТАНИЕ, ПРОВЕРКА’ И ОТТЕНКИ ИХ ЗНАЧЕНИЯ». 

 
□ «во всем ли вы послушны»  Это была проверка их отношения к апостольскому авторитету 
и власти Павла. Вопрос этот имел ПРИНЦИПИАЛЬНОЕ значение (ср. 7:15; 10:6). 

 
2:10 «прощаете»  Этот термин, charizomai (ср. ст. 7,10; 12:13), образован от корня, который 
означает «возрадоваться, быть радостным, ликовать». В данном контексте он обозначает 
великодушное прощение или смягчение, отмену наказания (ср. 2:7,10 [трижды]). 

Павел в ст. 7 уговаривает большинство простить (форма АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ); в ст. 10 он повторяет свою просьбу (НАСТОЯЩЕЕ 
ВРЕМЯ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ); в ст. 10 он убеждает их 
в своем (личное местоимение, egō) милосердном и полном прощении обидчика (дважды – 
форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛО-
НЕНИЯ). 

 
□ «если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА. Павел вновь повторяет, что 
сам он уже простил того человека, который так сильно его огорчил. 

 
□ «ради вас перед Христом»  Павел использует эти слова в качестве аргумента, для того 
чтобы убедить верующих, что прощение обидчика будет способствовать укреплению их 
церкви. Он сам способен так поступать только благодаря своей любви к Христу. 

 
2:11 
NASB                        «чтобы не дать сатане перехитрить нас» 
NKJV                        «чтобы сатана не перехитрил нас» 
NRSV                        «чтобы мы не были обмануты сатаной» 
TEV                          «чтобы не позволить сатане получить превосходство» 
NJB                           «чтобы не стать жертвой сатанинского обмана» 

Этот стих подтверждает наличие в нашем мире персонифицированного зла, которое 
стремится разрушить Божьи планы. Во 2-м Послании к Коринфянам Павел называет его 
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несколькими именами: (1) «сатаной», в текстах 2:11; 11:14; 12:7; (2) «богом этого мира», в 4:4; 
(3) «Велиаром», в 6:15; и (4) «змеем», в 11:3. 

Под словом «нас» следует понимать либо Павла самого, либо Павла вместе с коринфской 
церковью. Интересно знать, что сатана искушает не только склоняя к злому, но и извращая 
доброе. Неправильное, гордое, суровое, без прощения поведение со стороны церкви может 
открыть дверь сатане и позволить ему разрушить общину. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«ЛИЧНОСТНЫЙ ХАРАКТЕР ЗЛА». 

 
□ «ибо нам небезызвестны его козни»  Сатана стремится осуществлять воздействие на наши 
жизни (ср. Еф.4:14; 6:10-18). Часто верующие остаются невежественными (т.е., agnoeō) по 
части представления о его кознях. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ЗАМЫСЕЛ, НАМЕРЕНИЯ, КОЗНИ 

  
NASB (UPDATED) TEXT:   2Cor.2:12-13 
       12Now when I came to Troas for the gospel of Christ and when a door was opened for me in 
the Lord, 13I had no rest for my spirit, not finding Titus my brother; but taking my leave of 
them, I went on to Macedonia. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   2Кор.2:12-13   
     12Когда же я пришел в Троаду ради Евангелия Христова, и когда дверь была открыта 
мне в Господе, 13я не имел покоя духу моему, не найдя Тита, брата моего; но, 
простившись с ними, я пошел в Македонию. 
 
2:12  «Когда же я пришел в Троаду»   Это соответствует маршруту, о котором говорится в 
тексте 1Кор.16:5 (ср. Деян.16:8-11). Возможно, что некоторые верующие коринфской церкви 
предъявили Павлу претензии именно потому, что эти его намерения не были реализованы. 
Павел пытается объяснить им, почему такое произошло. 

 
□ «и когда дверь была открыта мне в Господе»  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ СОВЕРШЕН-
НОГО ВИДА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, которая подразумевает, что Бог открыл эту 
благоприятную возможность для провозглашения Евангелия, и что эта дверь продолжает 
оставаться открытой! «Открытая дверь» – это очень популярная у Павла метафора (ср. 
1Кор.16:9; Кол.4:3; а также Деян.14:27 и Отк.3:8). Эта фраза подчеркивает действенную силу 
Божью, которая осуществляет Божьи замыслы через полностью совершенное искупительное 
служение Мессии и совершаемые в человеке Святым Духом приготовления, – для благовестия 
и христианского ученичества (ср. Мф.28:19-20 и Деян.15:3-4,12; 21:19). 

  
2:13  «я не имел покоя духу моему»   В данном случае слово «дух» употребляется как 
синоним человека в целом (ср. 7:13; 1Кор.16:18). Павел всё время беспокоился (форма 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛО-
НЕНИЯ) о церкви в Коринфе (ср. 7:5). Мысли в голове Павла всё больше не давали ему покоя; 
будьте на страже своих мыслей. Он оставил «открытую дверь» в Троаде, потому что очень 
сильно переживал и боялся за коринфскую церковь. Павел очень любил эту разобщенную и 
возгордившуюся церковь! 

 
□ «не найдя Тита»  Раньше Павел посылал в Коринф Тимофея, но его, по всей видимости, 
церковь приняла плохо, поэтому Павел отправил туда Тита с суровым посланием (ср. 2:3-4). В 
предполагаемое время Павел не получил от него никаких известий и стал из-за этого очень 
переживать за него. 

Во 2-м Послании к Коринфянам Тит упоминается несколько раз (ср. 2:13; 7:6,13,14; 
8:6,16,23; 12:18). 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ТИТ 
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□ «я пошел в Македонию»  Далее начинается пространное отступление в размышлениях 
Павла, вплоть до 2Кор.7:5. Это отклонение от темы – прославление Бога за Христа! Оно 
настолько прекрасно и вдохновляюще, что мы благодарим Бога за него. Многие из наиболее 
запоминающихся цитат из посланий Павла взяты именно отсюда. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   2Cor.2:14-17 
     14But thanks be to God, who always leads us in triumph in Christ, and manifests through us 
the sweet aroma of the knowledge of Him in every place. 15For we are a fragrance of Christ to 
God among those who are being saved and among those who are perishing; 16to the one an 
aroma from death to death, to the other an aroma from life to life. And who is adequate for 
these things? 17For we are not like many, peddling the word of God, but as from sincerity, but 
as from God, we speak in Christ in the sight of God. 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   2Кор.2:14-17   
       14Но благодарение Богу, Который всегда победоносно ведет нас во Христе и 
распространяет через нас благоухание познания о Себе во всяком месте. 15Ибо мы – 
Христово благоухание Богу среди спасаемых и среди погибающих: 16для одних – запах от 
смерти на смерть, а для других – запах от жизни на жизнь. И кто соответствует всему 
этому? 17Ведь мы не как многие, разменивающие по пустякам слово Божье, но – 
искренно, но как от Бога, мы говорим во Христе перед Богом. 
 
2:14  «благодарение Богу»   См. частную тему ниже.  

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:  ПРОСЛАВЛЕНИЕ, МОЛИТВА И БЛАГОДАРЕНИЕ БОГА 
                                     АПОСТОЛОМ ПАВЛОМ   

  
□ «всегда»  Бог всегда ведет нас (1) через Христа; (2) победоносно во Христе; и (3) для 
свидетельства (т.е., «распространяет через нас», форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, ср. ст. 15-16). 

 
□ 
NASB, NKJV           «Который всегда победоносно ведет нас во Христе» 
NRSV                        «Который во Христе всегда ведет нас в триумфальном шествии» 
TEV                          «ведомые Богом, как пленники в победоносном шествии Христа» 
NJB                           «Который всегда дает нам во Христе участвовать в Его  
                                    триумфальном шествии» 

Эта фраза взята из римского военного обычая проведения триумфального парада, когда 
военачальники легионов-победителей торжественным маршем проходили по улицам Рима, и 
она подчеркивает важность и возвышает Христа как Победителя (ПРИЧАСТИЕ в форме 
ЕДИНСТВЕННОГО ЧИСЛА). Христос одержал победу над всеми враждебными силами (ср. 
Кол.2:15). Верующие следуют за Ним не как пленники (переводы TEV, NEB, и REB 
недвусмысленно трактуют именно как «пленники», но это противоречит очевидному 
контексту победы, разве только если Павел подразумевал бы здесь свои страдания и 
унижения как евангелиста, сравнивая их с состоянием пленников в римском военном параде), 
а как воины, сопричастные победе! Мы – победители благодаря Христу и через Него! Мы уже 
победили, но мы должны провозглашать эту победу и жить победоносно каждый день!  

 
□ «нас»  Местоимения МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА в ст. 14-17 обозначают (1) апостолов; 
(2) Павла и его миссионерскую команду; или (3) всех верующих, которые распространяют 
Евангелие. На мой взгляд, здесь имеется в виду вариант 2, но, несомненно, подразумевается и 
вариант 3.  

Благовестники Евангелия являются победителями, но за все их победы приходится платить 
высокую цену (ср. 4:7-12; 6:3-10; 11:23-30). 
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□ «распространяет»  Во 2-м Коринфянам Павел употребляет этот термин очень часто (ср. 
2:14; 3:3; 4:10,11; 5:10,11[дважды]; 7:12; 11:6). Он обозначает «обнаруживать, проявлять» или 
«делать явным, очевидным». У Павла было огромное желание открыть людям Бога, 
полностью и для всех, дав им для этого ясное представление о Личности Иисуса Христа и Его 
служении (т.е., Евангелие).  

 
□ «познания о Себе во всяком месте»  Коринфская церковь гордилась своим 
интеллектуальным наследством. Павел же гордился своим знанием Бога через Христа. И это 
знание предназначалось не для личной популярности, а для благовестия. Если Бог ведет нас 
победоносно во Христе «всегда» (т.е., pantote), то Он также ожидает и от нас, что мы будем 
ясно доносить (т.е., открывать, распространять) Евангельскую Весть Христа «во всяком 
месте» (т.е., panti). Предназначенное для всех Евангелие Христа должно распространяться Его 
последователями-победителями во всяком месте (ср. Мф.28:19-20; Деян.1:8). 

Это короткое выражение «во всяком месте» Павел использует довольно часто (ср. 1Кор.1:2; 
1Фес.1:8; 1Тим.2:8). Лично мне интересно, не является ли оно ссылкой на текст Мал.1:11, 
содержащий пророчество о всемирном, глобальном служении Божьего Мессии? 

 
2:15  «Ибо мы – Христово благоухание Богу»   У происхождения этой фразы есть два 
возможных варианта: (1) в Ветхом Завете говорится, что дым от сжигавшихся 
жертвоприношений и фимиама достигал Бога и воспринимался как благоухание (ср. Быт.8:21; 
Исх.29:18,25; в LXX в Лев.1:9,13,17; 2:2; как метафору Павел также использует в Фил.4:18); 
или (2) в первом веке в Риме фимиам воскуривали вдоль дороги, по которой проходило 
победное военное шествие.  

Распространение Евангелия – это жертва хвалы, принимаемая ЯХВЕ. И верующих Бог 
принимает во Христе с той целью, чтобы они становились подобными Христу и 
благовествовали повсеместно Его Евангелие. 

 
□ «среди спасаемых и среди погибающих»  Различие заключается в том, что те, которые 
погибают, они погибают, продолжая поступать по своей собственной воле (ПРИЧАСТИЕ 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА), а те, которые оказались 
спасенными, продолжают находиться в состоянии спасенных благодаря воле Божьей, 
действующей через Иисуса Христа (ПРИЧАСТИЕ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СТРАДА-
ТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА). По части богословского смысла относительно «спасаемых» см. 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ГРАММАТИЧЕСКИЕ ФОРМЫ ГРЕЧЕСКИХ ГЛАГОЛОВ, ИСПОЛЬЗО-
ВАННЫЕ ДЛЯ ОПИСАНИЯ СПАСЕНИЯ». 

Богословское обсуждение темы «погибающих» см. в пояснении к тексту 1Кор.1:18, 
который является параллельным данному тексту. 

 
2:16  «И кто соответствует всему этому»   Проповедь Евангелия разделяет людей навечно. 
Из текста 2Кор.3:5-6 мы хорошо понимаем, что Бог снаряжает Своих детей для 
осуществления ими столь огромной обязанности быть Его свидетелями. Жизнь каждого 
верующего – благоухание Богу, на которое реагируют и окружающие люди: одни – чтобы и 
самим обратиться к Христу, другие – чтобы отвергнуть Христа. Необыкновенно важно то, как 
мы живем; другие очень внимательно наблюдают за нами (ср. 2:16; 3:2,3). 

 
2:17  «мы не как многие»   Павел имеет в виду (1) странствующих учителей греко-римского 
мира, которые перемещались с одного места на другое и обучали людей, или (2) философов, 
которые уподоблялись лжеучителям, пришедшим из Палестины (подобные тем, как в Гал.1:6-
9), и нападали на Павла, на его благовестие и на его апостольский авторитет (ср. 4:2). 

 
□ «разменивающие по пустякам слово Божье»  Этот термин употреблялся в 
винодельческой промышленности. Использовали его в двух значениях: (1) разбавлять вино 
водой с целью получения большей прибыли (т.е., фальсифицировать); или (2) заниматься 
уличной торговлей мелочами, спекуляцией (отсюда – барышник, спекулянт). Павел не 
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изменял сути своей проповеди (т.е., Евангелия) в зависимости от того, кому он проповедовал 
(т.е., эллинам или иудеям), но подходы он использовал разные, с учетом всех особенностей 
аудитории (см. проповеди Павла в Деяниях Апостолов). 

 
□ «но – искренно»  Этот термин образован от корня, означающего «быть чистым, 
беспримесным, несмешанным» (ср. 1:12). Смысл его явно противоположен термину 
«разменивать, заниматься пустяками». Это редкое слово, обозначающее искренность, 
возможно, является сложным, состоящим из двух: «солнечный свет» и «судить». Оно 
подводит к понятию открытых, чистых, добрых мотивов (ср. 1Кор.5:8; 2Кор.1:12; 2:17; 
Фил.1:10; 2Пет.3:1). Обратите внимание на параллель между выражениями «но – искренно» и 
«но как от Бога». 

 
□ «слово Божье…от Бога…перед Богом»  Павел утверждает, что его евангельская 
проповедь – это Весть от Самого Бога, и что эта Весть – Христос! Павел благодарит Бога (ср. 
ст. 14) за: 

1.   нашу победу во Христе (ср. ст. 14) 
2.   наше распространение знания о Нём во всяком месте (ср. ст. 14) 
3.   то, что наше благовестие о Нём производит жизнь или смерть (ср. ст. 15-16) 
4.  то, что наша чистая, цельная, истинная Весть о Нём – от Бога, перед Богом, о Христе, и 

во Христе (ср. ст. 17) 
 

□ «мы говорим во Христе перед Богом»   Эта фраза повторяется в тексте 12:19. Вполне 
возможно, что это было идиоматическое выражение, которое использовалось для 
подтверждения достоверности и точности Евангелия. 

 
 
 
 

 
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
 
1.   Почему Павел уделяет такое большое внимание обсуждению планов его путешествия? 
2.   Сколько на самом деле писем написал Павел в коринфскую церковь? 
3.   Объясните подоплеку слова «победоносно» в ст. 14.  
4.   Как человек может противостоять духовному воздействию, заключенному в смысле 

стихов 15-16, когда мы точно знаем, что проповедь Евангелия может означать для него 
разную участь – небеса или ад? 

 
 
 


